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funds of the Insular Treasury to the credit of the trust fund
of outstanding liabilities. The dishursing officer shall transmit
the triplicate of the list to the depositary bank, with instrue-
tions not to pay any check appearing on the list. The original
of the list chall be transmitted to the Auditor for verification
and use as future reference when payment is claimed by the
holder of the original check.

“(¢) The Auditor shall, with the approval of the Governor,
prescribe the necessary regulations for the governing of these

operations.”
Section 2.—This Act shall take effect ninety days after its
approval.

Approved, April 21, 1950.

[No. 72]
[Approved, April 21, 1950]

AN ACT
TO AMEND SECTION 190 OF THE POLITICAL CODE.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:
Section 1.—Section 190 of the Political Code of Puerto Rico
is hereby amended to read as follows:

“Section 190. Duplicate checks of disbursing officers. When-
ever any original check issued by any disbursing officer of the
Insular Government is lost, stolen, destroyed, or not received,
or is so mutilated as to be non-negotiable, said disbursing of-
ficer is authorized to issue a duplicate check within the period
of one year following the date of issue; Provided, That satis-
factory and competent proof that the check has not been re-
ceived, or of the loss, substraction, destruction or mutilation
of such check, shall first be obtained and approved by the dis-
bursing officer, who shall direct that payment of the original
check be stopped. The disbursing officer shall require the
owner of a check requesting issuance of a duplicate to post
satisfactory bond in an amount equal to at least the amount of
the said check. The said bond shall be approved by the At-
torney General as to form and text, and by the Treasurer as
to the solvency and sufficiency of the sureties thereon, and shall
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por la cantidad total de los cheques antes mencionados, el cual
enviard junto con el duplicado de la relacién de cheques al Teso-
rero de Puerto Rico para depositarse en los fondos de la Tesoreria
Insular con abono a la cuenta de ‘Deudas Pendientes de Pago.’
El oficial pagador trasmitird al banco depositario el triplicado
de la relacion, con instrucciones de no pagar cheque alguno que
aparezca en la relacién. El original de la relacién se remitira
al Contador para comprobarse y usarse como referencia futura
al ser reclamado el pago por el duefio del cheque original.

“(c) EIl Contador dictaré, con la aprobacién del Gobernador,
el reglamento necesario para el régimen de estas operaciones.”

Articulo 2.—Esta Ley empezard a regir a los noventa (90)
dias después de su aprobaciom.

Aprobada en 21 de abril de 1950.

{NUOM. 72]
[Aprobada en 21 de abril de 1950]

LEY
PARA ENMENDAR EL ARTICULC 190 DEL CODIGO POLITICO.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
. Articulo 1.—El articulo 190 del Codigo Politico de Puerto
Rico queda enmendado para que lea como sigue:

“Articulo 190.—Duplicados de Cheques de Oficiales Pagado-
res.—Cuando se extraviare, sustrajere o destruyere o no se re-
cibiere el original de un cheque expedido por algtdn oficial paga-
dor del Gobierno Insular, o se mutilare a tal extremo que no
sea negociable, dicho oficial estd autorizado para expedir den-
tro del término de un afio a partir de la fecha de expedicién, el
correspondiente duplicado; Disponiéndose, que suficientes prue-
kas de no haberse recibido el cheque o de su extravio, subsjtrac,-
cién, robo, destruccién o mutilacién de dicho chequée deberin

antes ser presentadas al oficial pagador y aprobadas por éste, :

ordenara suspender el pago del cheque. El oficial pagador exi-
gird también al duefio de un cheque que solicita la expedicién
de un duplicado la prestacion de una fianza satisfactoria en can-
tidad por lo menos igual al importe de dicho cheque. Dicha
fianza deberd ser aprobada por el Procurador General en cuanto
a la forma y redaccién, y por el Tesorero en cuanto a la sol-

vencia y suficiencia de garantias, y se archivars en el despacho
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be filed in the office of the Treasurer. The disbursing officer
may dispense with the bond in the event of any of the cir-
cumstances set forth in paragraphs (a), (), (c), (d), and
(e), of Section 86 of this Code (amended by Act No. 77 of 1949).

“In any case where the claimant is not the original payee
of the check, the disbursing officer shall require clear and satis-
Tactory proof of legitimate possession by the said claimant at
the time of the loss, substraction, theft, destruction or mutila-
tion of such check, in such cases the duplicate check shall be
issued in favor of the original payee, but shall carry an endorse-

ment by the disbursing officer directing payment thereof to the .

legitimate owner of the check.

“If the original check is received or recovered after the owner
has requested suspension of payment thereof, but before the
disbursing officer has issued a duplicate, the disbursing officer
shall invalidate said suspension of payment.

“Necessary regulations governing the issuing of duplicate
checks by disbursing officers may be issued by the Auditor with
the approval of the Governor.”

Section 2.—This Act shall take effect ninety days after its
approval.

Approved, April 21, 1950.

[No. 73]
[Approved, April 21, 1950]

AN “ACT

TO AMEND SECTIONS 2 AND 3 OF ACT No. 85, APPROVIED MAY 8, 1945, WHICH
TRANSFERRED TO THE HOUSING AUTHORITY ALL RIGHTS IN AND TO THE
HOUSES, WORKMEN’S SETTLEMENTS, LOTS AND URBAN SETTLEMENTS
THEN BELONGING TO THE HOMESTEAD DIVISION OF THE DEPARTMENT
OF LABOR; TO VEST IN THE PUERTO RICO HOUSING AUTHORITY ALL THE
RIGHTS AND DUTIES IN CONNECTION WITH SAID WORKMEN’'S SETTLE-
MENTS, LOTS, AND URBAN SETTLEMENTS, WHICH HAVE BEEN VESTED
IN THE COMMISSIONER OF THY INTERIOLR.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—Sections 2 and 3 of Act No. 85, approved May

8, 1945, are hereby amended to read as follows:

“Section 2.—The Puerto Rico Housing Authority shall, on
and after the date this Act takes effect, have and exercige over
said houses, workmen’s settlements, lots, and urban settlements,

all the faculties, functions, powers, rights, and duties vested by
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del Tesorero. El Oficial Pagador podra prescindir de la fianza
cuando concurra cualquier circunstancia de las sefialadas en
los apartados “a”, “b”, “c”, “d” y “e” del Articulo 86 de este
Codigo (enmendado por la Ley Nam. 77 de 1949).

“En el caso de que el reclamante no fuere el duefio original
del cheque, el oficial pagador requerira evidencia clara y satis-
factoria de la posesién legitima del reclamante al tiempo de su
extravio, substraccitn, robo, destruccién o mutilacién. En estos
casos el duplicado del cheque se extenders a favor del duefio ori-
ginal, pero llevarid un endoso del oficial pagador, ordenando su
pago a la orden del duefio legitimo del cheque.

“Si el cheque original es recibido o recuperado después que
el dueflo ha solicitado la suspensién del pago del mismo, pero
antes de que el oficial pagador haya expedido el duplicado, el
oficial pagador dejari sin efeecto dicha suspensiéon de pago.

“El Contador podra, con la aprobacién del Gobernador, die-
tar el reglamento necesario para el régimen de los oficiales pa-
gadores al expedir duplicados de cheques.”

Articulo 2.—Esta Ley empezara a regir a los noventa (90}
dias después de su aprobacién.

Aprobada en 21 de abril de 1950.

INGM. 73]
[Aprobada en 21 de abril de 1 950]

LEY

PARA ENMENDAR LAS SECCIONES 2 Y 3 DE LA LEY Ném. 85 APROBADA EXN
8 DE MAYO DE 1945, LA OUAL TRANSFIRIO A LA AUTORIDAD SOBRE HO-
GARES LOS DERECHOS QUE SOBRE CASAS, BARRIOS OBREROS, SOLARES
Y CASERIOS URBANOS TENIA LA DIVISION DE HOGARES SEGUROS DEL
DEPARTAMENTO DEL TRABAJO, CONFIRIENDOLE A LA AUTORIDAD SOBRE
HOGARES LGS DERECHOS Y DEBERES QUE HAN SIDO CONFERIDOS AL
COMISIONADO DEL INTERIOR SOBRE DICHOS BARRIOS OBREROS, CASAS,
SOLARES Y CASERIOS URBANOS.

Decrétase por la Asamblen Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Las secciones 2 y 3 de la Ley Num. 85 aprobada
en 8 de mayo de 1945 quedan por la presente enmendadag para
que lean como sigue:

“Seccién 2.—La Autoridad Sobre Hogares de Puerto Rico, a
partir de la vigencia de esta Ley, tendrs y ejercitard sobre di-
chas casas, barrios obreros, solares y caserios urbanos, todas las

- facultades, funciones, poderes, derechos y deberes que por Ley




